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New York

Andere Linder, andere Sitten

Auch wenn uns die amerikanische Lebensweise allabendlich
in diversen Spielfilmen und TV-Serien ins heimische
Wohnzimmer flimmert und daher doch ach so vertraut
erscheint: in den USA ist Vieles anders - und somit

teilweise etwas ungewohnt fir Europder.

Auch unterscheidenI;merican und British English zum Teil
erheblich...

wenig ,eingerostet™ ist, gibt es kxﬂ zahlreiche

Besonders, wenn Ihr Schulenglisch schon ein

Fettnapfchen, in die man leicht hinein tappt. Wie sagte
ein kluger kefq doch einmal so schén: ,Englisch ist die

leichteste Fremdsprache - um Fehler zu machen!"

Auf den nachfolgenden Seiten méchten {IThnen ein paar
kleine Tipps und ,Verhaltensregeln" mitl%eg nach New York
geben, die Ihnen vor Ort dag Leben hofentlich

erleichtern.

Umgangsformen

Mit H&6flichkeit geht alles leichter

Flir viele gilt der Big Apple als hektischer Moloch mit

rauen Umgangsformen, fluchenden Taxifahrern und Ellbogen-
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Mentalitat. Aber weit gefehlt Denn wie der Reader”s Itl

Digest im Juni 200‘ herausfand, ist der Big Apple die

4
héflichste Metropole der Welt! — groﬂbu.dnbldjﬂlﬂ

Freundliche Menschen - auchjder Fifth Avenue. In einem r GMJ

pett

Hoflichkeit der Einwohner von ﬂ GroRstddten weltweit auf [] 3%

groff angelegten Feldversuch stellte die Zeitschrift die

die Probe.__EJabei wurden von Journalisten, die sich als _r
Touristen verkleidet hatten, hc'jf#liche Umgangsformen im l/\%
Alltag [getestet] und lrecherchiert]: Fiar das Aufhalten von rm

Tiren, fur die Freundlichkeit der Verkiaufer in Geschiften

und fur dierl-:;eim Aufsammeln einer Aktentasche mit rwp.
verstreuten ‘[—ﬂ-ﬁea.ﬂma-t—l-ened an einer belebten Kreuzung H Dolwﬂneml-em
wurden Punkte verteill ’ i

Das uberragchende Ergebnis, das in allen 50 Ausgaben des ._.?lﬂ'

meistgelesenen Magazins der Welt ldeq.&ﬂei—d ver&dffentlicht H Aﬂ)
wurde: New York City ist die Stadt mit den besten — F,H.

Manieren. Auf Platz 2 landete Ziirich, Berlin belegt einen __ h.lm:'v

guten vierten Rang.

Flir Ed Koch, den Ex-Blrgermeister von nyc (1978-1989), — roﬁbu.chs(:aben
ist das Ergebnis Jzine Uberraschung. Seit den l e
Terroranschlégen vom 11. lJaﬁua-lsi «nehmen die New Yorker | _Sep]-amber'
noch mehr Ricksicht auf ihre MitmenschenJ >

Sie wissen, wiefdas Leben vorbei sein kann.™ r/::dvnd(

Dass gerade der Big Apple Spitzenreiter in Sachen _.liqpnééifchen
Freundlichkeit, |H&6flichkeit|und [Anstand|geworden ist, nn

verdankt die Stadt zum Teil auch Bﬁrgerm:eister Michael T2

Bloomberg: ’rSo ist es per Gesetz inzwischen in New York 4
untersagt, in der U-Bahn }neﬂa-ge# als einen Platz zu Hmhr‘
belegen, die Fifie hochzustellen oder Kaugul)(ni ]m

auszuspucken. Darﬁbeqz_xinaus gibt es ja auch noch das 1
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Rauchverbot in Restaurants, das /rLéirmverbot vor 'r
Nachtlokalen und die Anordnung, seinen lordentlich‘Mﬁll’ rU

verpackt abzustellen.

~H6flichkeit ist Klugheit,“ wusste auch schon Arthur Schopenhauer s&,ﬂiﬂara‘ﬂe JQ,
(1788-1860), der berihmte deutsche Philosoph. Demnach mtissen die New Rn X

L]
Yorker nicht nur hdflich, sondern auch extrem pfiffig sein. me h,UDIV

Im Restaurant _Scp\m'fﬂsrarle J'-f,)ulﬁbl'\/

Wait to be seated _olwga ;,unlm}m’cbm

Vor der Nahrungsaufnahme kommt in den usa erst mal der _groﬁbud-nsl-.aben
Stopp am Schild ,Please wait to be seated" - der Host _[(_apl‘:&ed'ith

oder die Hostess emEféingt den Gast und fiihrt diesen zu

Yy
einem ‘-I—l—ﬂ-beashed H Tisdh

Diese Umgangsformen i;JEen amerikanischen Restaurants _L

mégen fir EUropder etwas ungewohnt sein, aber sie haben .._Sd)m‘psrévﬁe AL
durchaus ihre Berechtigung: Kellngrinnen uxg.d Kellner /1-3

erhalten in den uga nur ein minimales Grundgehalt. Sie — bro tabem
leben vom Tip (= Trinkgeld). Aufgabe von Host/Hostess ist __ v

es also nicht nur, den Ghdsten einen angenehmen Empfang H &,

zu bereiten; in der Hauptsache habeﬁEie dafir zu sorgen, 7_

dass die Gdste gerecht auf alle Kellner/innen verteilt __um}mo!w.'dhfm
werden u.ndEinen (finanziellen) Nachteil hat. r}_u}ner'

Brunch, Lunch & Dinner ._.J.oppdi uml-w}m'dwn

Die Hauptmahlzelt ist im Gegensatz zu Deutschland nicht __..P!J.ﬁ

das Mittagessen (Lunch), sondernﬁ%bendessen (Dinner) . ro[m

Lunch ist mehr eine schnelle Zwischenm:ahlzeit, bei dem

zum Beispiel Salate, Sandwiches, [Gemiise|und JSuppen] nr

bestellt werden. ,rAuch in den meisten Supermirkten kann 1‘

marn sich‘preisgﬁnstig|U.nd|gut|mit frischen Kleinigkeiten ””

eindecken.




a1

Amlﬁbe-ndl ist der Brunch sehr beliebt und wird zwischen 11 H So-mnl'a,g'
und 15 Uhr angeboten._‘]_Das Dinner hingegen kann recht

ocpulent ausfallen. Meistens wird es l!rn—ée-r—-zw-l-seheaz-ea.-el H 'aw'wchcm

17 und 21 Uhr elngenommen. Nach 22:00 Uhr kann es daher — deif;laﬂ!‘. Hn‘aﬂ
mit einer Bestellung durchaus schwierig werder!. — Sumiv Im.

Kleiderordnung - &H ; krumiv

Kleiderordnung wird iﬂgen gehcbenen Regtaurants ernst -L

genommen. Der Herr erscheint im he;gemaa-te;l und die Dame H gachett

kleidet sich schick. In angesagten Restaurants sollten

Sie eine ]ieservierung vornehmen. Bei dieser Gelegenheit IT;'schr
kénnen Sie gleichﬁ(leiderordnung fragen. /"mach der

>

Wahrscheinlich werden Sie als normaler Tourist kaum in )} Schm ard A9
die Verlegenheit kommen, dass ,black tie" vorgeschrieben . 3 y

ist. Falls doch, meint dies ZWINGEND Abendgarderoche! P
J A.S‘-aa&g.

Trotz und alledem kann es nicht schaden, eine dezente Schn‘ﬂ:dfh Hn.ua
Krawatte mit im Reisegepdck zu haben. zg_n)-;uﬂ'ﬂn

Zum Plaudern an dis Bar _M,JU‘U‘DIV

Europder sind eg gewohnt, einem ausgiebigen Essen eine __ldqp{L&ﬂdqen
ebenso ausgiebige Unterhaltung folgen zu lassen, die - qu“w&-}mn
natlirlich am Tisch geffihrt wird. In den usa jedoch fallen __ gmﬂbudjskabgn
Sie in einem Restaurant unangenehm auf, wenn Sie _ michk #eu.
plaudernd sitzen bleiben und nur noch Getrinke ordern! — umbembheichen

Sie blockieren mit diesem Verhalten den Tisch fiir andere,

wartende Gaste. Zum Plaudern wechseln Sie daher bitte an .
. . - Eﬁﬂhw
die Bar cder in die Lobby.

Wenn Sie es wdhrend des Essensg ruhiger haben mdchten, ....mn'r}d: }’J-U'D'V

bestellen Sie einen Tisch fir das ,Second Seating”, meist __ 2emhrwiren
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nach 20:30 Uhr. #mach werden keine neuen Gdste mehr l Dq,
erwartet und Sie nehmen behmed niemandem den Platz weg. H/J)

o ow
Die Speisekarte —kQPI “.Cl Pchon

Die Speisekarte der usa ist so internatiocnal wie deren __groﬂbudwl‘aj)m
Bevdlkerung. Es gibt kein (!;ericht im eigentlichen Sinne: IVUG-HUT)GI}
die Ne\%orker haben die Einflisse auz den Heimatl&ndern -L } p H

der Einwanderer immer begeistert aufgenomm;
C

Von Tex-Mex Uber Cajun, chinesisch oder koscher ist ALLES _I&&unbu:}xsl;abon
vertreteli fm

Ca. ﬂ.ooo sog. ,Eating Establishments" sorgen fiir das nﬂ? ___Pu.unfv
leibliche Wohl der Besucher im Big Apple. In den

Restaurants wird das Essen in drei Gangen serviert: P ¢
Ty

die Vorspeise = Appetizer, Starter

3Ix pufz&b/ung.s =

Main Course

der Hauptgang

2eichen

und schlieflich das Dessert.

= . Y
Mégen Sie Ihr Steak nur aufen scharf angebraten, also Sd'ln#alWﬁl MY
englisch? Dann bestellen Sie es ,rare". Wenn es etwas m:dnl
linger gebraten, aber innen noch sehr rosa und noch .
blutig sein soll, ordern Sie ,medium rare". ,Medium" ist B'Of-k-sa-h:
innen noch ziemlich rosa; ,medium well“™ nur noch in der nhscdzra_hmen
Mitte etwas rosa. ,Well done" ist Ihr Steak, wenn es yr
vollsténdig durchgebraten ist. AS- Z&e’g

5 |
Das klassische Hauptgericht besteht aus Steaks, - SM#WL pr'ae

Hamburgern, Rippc*hen oder Huhn. In jedem Fall also I/s?)
#ie-e-l'll Das wirft natirlich die Frage auf: ,Wie hitten H Tl sch

Sie”s denn gern?"

>

3
Veba-ne-xl milgsen nun aber nicht |denken, dass sie in New H gebar‘l‘tr 'P
York verhungern werden: der ,veggie burger" ist genauso __,Textrahmen




weit verbrleitet, wie seine fleischlastigen Kollegen -

und auch Salatbars gibt esg reichlich.

Bel Tisch

Als wohl erzogenem Europhder ist Thnen der sgimultane
Gebrauch von Ga%el und Mesgser natlirlich go vertraut, wie
das morgendliche Zahne putzen. In den usa kann es

P—
vorkommen, dass Sie hier fir bewundernde Blicke ernten.
—

ﬂ}er wird némlich zundchst alles mit dem Messer in Mund

gerechte Happen Tﬁerteilt und zum Essen letztlich nur die

Gabel benutzt. Die freie Hand ruht neben dem Teller - ein

Relikt aus den wilden Zeiten der ersten Siedler: damals

war eg durchaus husGhaud ratsam, immer eine Hand frei zu

haben fUr den schnellen Gebrauch deg Colts...

Ganz wie in England wird Gemiise auf der Riickseite der
Gabel balanciert - Erbsen werden aus nachvollziehbaren

Grunden vorher etwas zerdriickt.

—

Auf dem Tisch steht fast immer ein Krug mit Eiswasser,

das tatsdchlich unbegrenzt nachgeschenkt wird. Wer mag,

kann aus Sparsamkeit auf[aetrénke verzichten. Die meisten

Lokale bieten Refills™ an, das heiBt, das erste Getrank

wird bezahlt, danach wird tatséchlich kostenlos

nachgeschenkt.

Doggy Bags

Anders, als mancherorts in Europa werden Sie keineswegs
Y 3 A
schief angesehen, wenn Sie Essen night verzehrtes sich

einpacken lagsen. Daaist sogar vdllig normal und Sie

misgen auch nicht zwingend vorgeben, die Reste an Thren

Hund verfittern zu wellen.
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Auch die Mitnahme von Getrdnken ist problemlos méglich.
D
Auf Wunsch wird der Drink in einen Plastikbecher

umgefillt und kanﬂg%gn anderer Stelle ausgetrunken

werden.

Trinkgeld

Um das Rechnen zu vereinfachen, kdénnen Sie im Restaurant

als Trinkgeld die doppelte Sales Tax (zu finden auf der

Speisenkarte) veranschlagen. Wenn auf der Speisenkarte

besiehungoweisd Rechnung ,Service included" vermerkt ist,

gilt diese Regel nicht.

Das normale Trinkgeld flr Bedienungen in Cafes und

Restaurants sowie fir Taxifahrer wird ,tip" genannt und
liegt zwischen fl und 20 Prozent. Das Personal ist auf
dieses Trinﬁleld angewiesen, weil der Stundenlohn

niedriger ist als bei uns und beééweée4 pauschal

versteuert werden muss.

>

Allgemein

he;mub&ieﬂ erkundigt sich der aufmerksame Service danach,
ob es Thnen schmeckt. Antworten Sie mit einem ,good"
heift das so viel wie: ,Der Hunger treibt es rein®.

Besser klingt da ,delicious™ oder ,excellent™.

fessesed

yJenn Sie nach dem gelungen Mahl zahlen mdchten, fragen

P
Sie ,I’d like the check, please'“, wird an der Kasse

(,Please pay cashier™) gezahlt, bleibt das Trinkgeld auf

dem Tisch liegen.

Hier lauern Fallstricke

711
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How are you? _ﬂb,ﬁknarundscha.kherwg

Egal, wen Sie treffen - er wird Ihnen die obligatorische

Frage ,How are you?" stellen. Diese meint aber libersetzt _.2€mh1..0}10n

nichts anderes, als ein freundliches ,,H:]l;llo"! Bitte 'a,
fiihlen Sie sich/nicht bemiiBigt, Ihr Befinden in epischer f;uhé
Breite darzulegen! Es interessiert ehrlich gesagt ' .

. —zm
niemanden. ..

<

Antworten Sie einfach nur mit einem enthusiastischen ,,great!". Wenn Sie besonders Tec h és b M
nett sein wollen, schicken Sie noch die Frage ,,and yourself?" hinterher. Cou ”er.'*?eu"
A, s-aa&g

Kein Mensch muss miissen .._.Sd-wi##ﬂ.fbe grwn

Bitte vermeiden Sie im Gespréach das Wort ,must". Besszer

ist ,could you" und am allerbesten folgt dem dann noch - Sd‘m‘fémi ﬂn'aj

ein ,please"! Das Deutsche ,miissen™ wird leicht als — Textrahmen
|befehlsméBige|und Jrechthaberischl Anordnung verstanden. n_n

Ich will... —KOPI’E&NWCP)
Diese Willenserklarung istﬁaei einer Ehegchliefung l_}']adﬁlﬂns
angebracht. Mbdchten Sie in einem l!:e-]ea-i{ eine Bestellung H Resbamamé

l&e-e-‘ee-l—&.—uad aufgeben, benutzen Sie bitte die Redewendung: H /J"\

L]
»I would like to get™ oder ,I°11 have™, niemals ,I want®™. _zgn]-nmn

H&flich ablehnen _schﬁfégréﬂe Ay, ptl

Mdchten Sie bei Ihrem Gespri€chspartner etwas ablehnen, Ha
sagen Sie bitte: ,You don’t need to...% Ll-nd oder ,no need H/y)
to". Ein ,You must not™ ist gleichbﬂeutend mit einem ”.ld.

~Das diirfen Sie nicht”.

Seckmusechsel
Kleidung = smn‘flaro'ﬂe W hursiv

hY
r'd
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Zum Anlass passende Kleidung ._nbwbmhmm

Nichts ist schlimmer, als beim fledrmlichen Anlass in Ha—
Freizeitkleidung und beim legeren Treffen alufgebrezel[zu [,,ou /:ﬁ"
erscheinen! In keinem der beiden Falle werden Sie sich _w&wkw

wohl in Threr Haut fiihlen. Achten Sie daher unbedingt auf _Tf_gtra,hmen

die Vokabeln, mit denen zum Beispiel eine Einladung __E.B.
Uberbracht wird: ,black tie" bedeutet Abendgarderobe,
J;mart casua}rheiﬂt gepflegte Freizeitkleidung. ,"D f:e”

Wer nach Ende des i’l—l—ﬂ-@eiﬁﬁ, (also nach dem 1. September) H Semvmers

noch in|in Flipflops'oder ,weiﬁer Kleidung] herum lauft, “”
ist entweder ein Exzentriker - oder er/sie hat den
Dresscode der Stadt noch C__)

—

nicht verstanden...

Selenwechsel

Am Tag _;&

Grundsdtzlich gilt tagslber: leger, nicht freiziigig _pbsqlembmen,kur.stv
u 3 A a

Am Tag =2ind also im Sommer Kleidung leichte Flipflops und A—'f

durchaus OK. Bedenken Sie aber auch, dass in den usa — gmfbucbséaben

Klimaanlagen in den Geb[aduden die Luft auf ,Kihlschrank- Hd:

Niveau" herunter kihlen. > 3

Eine Jacke oder ein Pullover sollten daher selbst im }m‘-cht 28’)})’(”'07)

Hochsommer nicht in Ihrem Reisegepack fehlen.

< <

So heilk die Sommermonate sind, so kalt wird's im Winter - und wenn der eisige Wind durch die C ourier pe W
Schnflgrofte 12
heinen Rahmen

nicht blenden.
‘&'n‘-c:'arunol -

StraBBenschluchten fegt, liegt die gefiihlte Temperatur noch einmal deutlich unter der realen. Lassen Sie
sich also von der geografischen Lage New Yorks - es liegt auf dem selben Breitengrad, wie Neapel - bitte

ochatlie ru.n;
-
Am Abend —Sroﬁbuclns ,:d.bef)

W



Am Abend gilt: inr;estaurants oder auch beim Besuch der
Met sind schicke Kleidung erwlinscht. Angebracht sind
\[Krawatte[und JJackett] fiir den Herren und ein schickes

Kleid flr die Dame. Schwarz ist im Zweifelsfall immer

passend.

Bitte nicht

10/11
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~Schriftgrdfle AY, huesiv

Schmuck behdngt durch eingame Gegenden — ,eunksblimohb

Wie in jeder anderen GroRstadt auf der Welt sollten Sie

zur eigenen Sicherheit auch in New YOrK ein paar

Sicherheitshinweise beachten: Lassen Sie Pisse, Schmuck

und grdfiere Mengen Bargeld im Hotelsafe. Fagt {iberall

kénnen Sie problemlos mit der #arte zahlen., Wenn Sie
Thren Geldbeutel]mlissen, vermeiden Sie es bitte
tunlichgt, ihn auf offener Strafe zu zlicken oder gar zu
&ffnen. ﬁ%erzichten Sie auch auf wertvollen Schmuck und

tragen Sie Thre geschlossene Handtasche quer tiber die

Brust.

Reagieren Sie nicht auf Bettler oder auf Unbekannte, die

Sie in héﬂe—Uﬁ%efha&Eaﬂd zu verwickeln versuchen. Es

kénnte sich um ein Ablenkungsmandver handein, bei dem Sie

, 3 y A Q
von einer bestohlen werden weiteren Person sollen. Bitte

meiden Sie nach Einbruch der Dunkelheit Parks, einsame

Strafien und die *ebiete einzelner Stadtteile.

Wie gesagt: dies gilt in gleichem Mafe auch fir jede

andere Grofistadt: New York ist heutzutage nicht

gefahrlicher als Berlin, Hamburg oder Miinchen - aber man

muss trotzdem keine Uberfidlle mit leichtsinnigem
Verhalten hefeéd heraus fordern...

Denken, dass niemand Deutsch versteht

— Evstaeilenaimzug
— Schmfgrdfle 42,
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| Kreditharte
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New York ist ein Schmelztiegel unterschiedlichster Ly Mngcmler &'nzu
— d
Nationalitdten. Hier leben z. B. Auswanderer der [retztes H 2wellen

——

Generation, die unsere Spra:che von den Eltern gelernt —_—

haben oder Menschen, /]\die in Deutschland gearbeitet ’P

haben. Zudem haben viele Amerikaner an deutschen Unis __knpl'éd%cn
studiert. Zu denken, dass man J;efahrlo{und lautstark I”g, [;3"

Uber andere lastern kann, ist ein Irrglaube! Da kann es

gschon mal zu ﬁberrl-aschenden Kopl;entaren kommen. . . ! /\9) r Veii'iia)

Zu wenig oder gar kein Trinkgeld geben _.Sdnn'#éaric chdu-m

Wie schon erwdhnt ist das Personal l«‘i.—l.ﬁk-l-i-e-}‘ auf das = /vo)

Trinkgeld angewiesen, weil der Stundeﬂlohn niedriger ist HM!

als bei uns und manchmal pauschal versteuert werden mussJ _r

Wenn Sie wversuchen, ()

das Trinkgeld zu umgehen, machen Sie sich nicht nur

unbeliebt - Sie enthalten dem Kell‘ner auch den Lohn fur IA’)

seine Arbeit vor! Es kann Ihnen daher durchaus passieren, ﬂ}\ochagouu
dass Ihr aufgebrachter Kelliner Ihnen zum Ausgang I/\ﬂ)

hinterher lauft, um sein Recht einzu#rdern. Ersparen Sie ”pa-

Iihml und Isich' diese Peinlichkeit. n_”

Oben ohne am Stran —~1imes J)cwkamcm

Wie Sie ja bereits in unserem kleinen New York Guide Sd-m‘FLgr&ﬂe Ay

erfahren haben, wverfligt New York fiber eine Vielzahl 3' dt.
attraktiver Strdnde - und besonders in der Schwiile der o

Sommermonate ist jede AbkUhlung natiirlich immer AS-2e

willkommen., I?bsahragmcn

Aber auch wenn es noch so heif isgt: vollsténdige 2eml .
Badekleidung ist ein MUSS! Das zuhause ganz }—- on
selbstversténdliche Sonnenbad ghne Bikinioberteil stellt __ umbevshecchen
in den usa ein &ffentliches Argernis dar und wird mit — groﬂbudnslabch
GeldbuRe belegt, I A

Quelle: http://wi.newyork.de/ueber-neu-york/kleiner-new-york-knigge/



